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ԱՆՁԵՌԱԳՈՐԾ ԴԱՍՏԱՌԱԿԸ ԱՐԱԲ ՊԱՏՄԱԳՐՈՒԹՅԱՆ
ԷՋԵՐՈԻՄ

Միջնադար յան աւլալեզու պատմագրու
թյան մեջ հիշվում է մի հետաքրքրական 
իրադարձություն՝ Քրիստոսի անձեռագործ 
դաստառակի Եդեսիայից տարվելը Կոս– 
տանդնուււ|ոլիս, որը խնդրել էր Բյուզան
դիայի կայսր Ռոմսւնոս Ա Լեկսւպենոսը 
(920— 944) արաբներից, խոստանալով
փոխսւրենը ազատ արձակել մի խումբ մահ
մեդական գերիների։ 944 թվականին ան
ձեռագործ դաստառակը, իրոք, ուղարկվեց 
Կոստանդնուպոլիս, և գերիների մի խումբ 
ազատ արձակվեց։

Այս պատմական իրադարձությունը ա յ
լալեզու աղբյուրներում քննելուց առաջ, 
նախ հետադարձ ակնարկ նետենք պատ
միչների՝ անձեռագործ դաստառակի մա
սին հաղորդած տեղեկություններին։

Անձեռագործ դաստառակի մասին խոս
վում է Եդեսիայի Աբգար թագավորի՝ Քրիս
տոսին ուղարկած նամակի և նրա պա
տասխանի առթիվ։ Առաջին անգամ այս 
մասին հիշվում է ասորական և հունական 
աղբյուրներում։ Դ դարի մատենագիր Եվ– 
սեբիոս Կեսարացին գրում է.

«Եւ Աբգար թագաւոր որ ազգաց անդրա– 
գոյն քան զԵվւրատ ի՚շխէր քաջութեամբ, 
չարաչար ցաւովք հիւանդութեան վարա– 
կեալ ի մարմին իւր և  անյոյս ի զօրութենէ 
մսւրդկեղէն արուեստից, իբրև լուաւ զա– 
նունն Յիսուսի և վասն զօրութեանցն զոր 
գործէր նա վկայեալ հռչակէր հասարակ 
առ ամենայն մարդիկ արձակեաց առ նա

ի ձեռն ծառայից իւրոց աղաչաւորս և  նա 
մականի, գալ բժշկել զնա ի հիւանդութենէ 
իւրմէ։ Իսկ Փրկիչն մեր ոչ անսալով կո– 
չոյն բայց արժանի արար զնա թղթոյ յորում 
խոստսւնայր առաքել զմի ոք յաշակերտաց 
խրոց բժշկել զհիւանդութիւն նորա և տալ 
նմա և ամենայն մերձակայից նորա կեանս 
և ոչ յամեաց կատարումն խոստմանն»1։ 
Սակայն այստեղ խոսք չկա դաստառակի 
մասին։

Այս նույնը կրկնվում է նրան նախորդող 
ասորի մատենագիր Լաբուբնայի (Ղեբուբ– 
նայ) թղթում, ուր ավելացվում է.

«Եւ լուեալ զայս ամենայն Անան՝ զոր 
ասւսց ցնա Ցիսուս, առեալ նկարեաց 
զպատկերն Յիսուսի ընտիր դեղովք, քանզի 
արուեստաւոր թագաւորի ն էր. և բերեալ մա– 
տոյց Աբգարու թագաւորին տեառն իւրում։ 
Եւ իբրև ետ ես Աբգար թագաւոր զպատ
կերն Յիսուսի ընկալաւ զնա մեծաւ ռւրա– 
խութեամբ և եդ զնա պատուով ի սենեկի 
իւրում յապարանս իւր»2։

Այստեղ արդեն խոսվում է տերունական 
պատկերի մասին, սակայն նրա հեղինակը 
Աբգար թագավորի ուղարկած Անանիան է, 
որը եղել է նկարիչ։

Հա յ պատմիչներից աոաջինը, որ խոսում

1 Եւսեբիւաի Կնսւսբացւպ ՊատմարիւՈ Եկեղեցւպ, 
>1 Ււնետի1|, 1877, էջ 60։

2 Լւսբուբնայ դխանագիր դպրի Եդեսիպ |ժ ւս ւ լ |3  

Աբգաբւս, ՎենԱտիկ, 1868, էջ 6։
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է Աբգարի նամակագրության մասին, Մով– 
սես Խորենսւցին է։ Պատմության երկրորդ 
գրքի ԼԱ գլխում (Թաղթ Աբգարա սու Փըր– 
կիչն) պատմահայրը տալիս է Աբգարի 
նամակի պատճենը, ապա ԼԲ գլխի (Պա
տասխանի թղթոյն Աբգարա, զոր գրհաց 
Թովմաս աուսքեալ հրամանւսւ Փրկչին) 
վերջում նշում է.

«Զայս թուղթ եբեր Անւսն սուրհանդակ 
Աբգարա, ընդ որում Ա զկենդսւնագրութիւն 
փրկչական պատկերին, որ կւսյ յԵդեսացւոց 
քաղաքին մինչև ցայսօր ժամանակի»3։

Հայ մատենագրության մեջ «Վարք սըր– 
բոյն Աբգսւրու թւսգաւորին» գրվածքի էջե
րում արդեն հստակորեն նկարագրված է 
դաստառակը.

«Ապա ի գուն գործել հրեշտւսկւսց Աբ– 
գսւրու գէթ զպսւտկեր Փրկչին առնուլ ի 
ճեռն պատկերահանի իբրև ի դերև ելի (I ի 
խորհրդոց իւրեանց զի ոչ կարէր նկարիչն 
առնուլ իւիք զճշգրիտ նմանաթխն Տեսան 
գթացսս ի նորա Յիսուս ծսւծկագէտն ամե
նայնի և աոեւսլ դաստառակ մի սուրբ եդ 
ի վերայ աստուածային երեսսւց իւրոց և 
տպսոորեալ ի նմին զկենդանսւգիր իւր եր– 
կըրս|ագելի ետ նոցսւ ըստ ւիափւսքանաց 
Աբգսւրու հանդերձ թղթովն»4։

Ահա այս տեղեկությունները գտնում ենք 
թե" հայ, թե՛ բյուզանդացի՛ մատենագիրնե
րի մոտ ամբողջ միջնադարում։

Դարեր շարունակ անձեռագործ դաստա
ռակը մնում է Եդեսիայի եկեղեցում։

Բանն այն է, որ Բյուզանդիան է — Թ 
դարերում արաբական խալիֆայության 
ճնշման նկաւոմամբ պաշւոս|անողական 
դիրքում գտնվելուց հետո, Թ դարի երկ
րորդ կեսում, Մակեդոնական կամ հայկա
կան հարսւոությւսն օրոք (867— 959), սկը– 
սեց ետ մղել արաբական զորքերը Փոքր 
Ասիայի արևելյան այն հատվածից, որն սւ– 
րաբակւսն խալիֆայության սահմանային 
գոտին (իկլիմ ալ-սուղուր) էր կազմում։ Դա 
ընդգրկում էր Փոքր Հայքը, Եփրատսւցիքը 
և Կիլիկիւսն։ Աբբւսսյանների թուլացումից 
(860-ական թթ.) հետո նախ Եգիպտոսի 
Թուլունիներն իրենց ձեռքը վերցրին սահ
մանային գոտա ս|աշտս|սւնաթյունը, աս|սւ 
Հալեպի Համդանյանները, որոնցից հատ
կապես հայտնի էր Սայֆ ալ-Դսւալան։ Այս 
երկու պետություններն էլ ձևականորեն ըն–

3 Մովսիսի 1սո|1էւ(ւացսւյ Պատմաթխւ; Հսւյույ. 
Տփդիս, 1913, 1.ջ 150։

* Լիակատար վարք Ա վկայւսլ՝սւ1ւււլր|ս(ւ սրրւււ|, 
ք), Վենհսւիկ, 1814, է յ  149։

1 Ցխաւսի Քրիստափ այլևայլ ս|ւսւոկ1ւր(<1ւ|ւի մա
սին (|<ւսւրգմ. >1.. >Լ. 15.) «Արարատ», Վաղար^ւս–
պատ, 1877, էջ 325— 330։

ղանում Լին Աբբասյանների գերագահու
թյունը։

Երկարատև պայքարից հետո հույները 
934 թվականին նվաճեցին արաբական 
սահմանային գոտա երկու գլխավոր քա
ղաքներից մեկը՝ Մսւլաթիան (Մելիտինե)։ 
Սայֆ ալ-Դսւալան հակահարված տվեց և 
940 թվականին, մտնելով Հայաստանի հա
րավ արևմտյան գավառները, դիմեց դես|ի 
արևմուտք։ 942-ին բյազանղացիք հարձակ
ման անցան և հասան լքի կողմից Հւսլեպի 
հյուսիսային կողմերը, մյուս կողմից դոմեււ– 
տիկոս Հովհւսն Կուրկաասը (Հովհաննես 
Դուրգեն) մոտավորաււ|ես Տ0 հազարանոց 
զորքալ հաււավ Մեծ Հայքի Աղձնիք նա
հանգը, որը Համդւսնյանների ձեռքում էր 
գտնւ(ամ, գրավեց Արզն, Նփրկերտ (Մայ– 
յսւֆարիկին), Ամիդ քաղաքները, ասրս դի
մեց Վերին Միջագետք ու սրսշարեց Դա 
րան ա Մծբինը։ Առավել առաջ խաղալով 
բյուգանդական զորքը 943 թփսկսւնին պւս– 
շսւրեց Եդեսիսւն, և ահա այստեղ էր, որ 
հույներն սաւսջւսրկեցին նեւյ վիճակում 
գտնվող Եդեսիայի կւսուաիսրչին (Համդսւն– 
յւսններին ենթակա), որ իրենց հանձնվի 
ւսնձեււագործ դւսստառակը։ Իրոք 944 թվա
կանին դաստառւսկը հանձնւ|եց հույներին 
և տարվեց Կոստանդնոա|ոլիս®։

Այս դես|քերի առաջին 1( հավաստի աղ 
բյուրը րյուզանդւսցի կայսր պատմագիր 
Կոստանդին Ծիրւսնսւծնի «Քրիստոսի ան 
ձեռագործ պատկերի մասին» հակիրճ գըր– 
վածքն է։ Պատմվում է, թե ինչպես Եդե– 
ււիւսյի անբուժելի հխխւնւյաթյաւքբ տսսւա– 
Ա|ող Աբգար թսւգսւվորլւ (տոս|արքեսը) իր 
ծւսռա Ս.նանիսւյի միջոցով իմանամ I. 
Քրիստոսի հրաշագործության մասին և 
գրամ նրան մի նսւմւււ1| (որը նայնաթյաւքբ 
համապաաաււխւսնամ I. Մուխես 1սււրենա– 
ցա հիշած նամակի բնա գրին)։ 1;րր Անա– 
նիան եկավ, «Փրկիչն ահա լվաց դեմքր, սւ– 
պա ղեմքի խոնաւ(ությանր չււրացրեց իրեն 
արված վարշամակով, որի վրսւ գերբնակա
նորեն, սւսավածտյին նախւսխնամաթյաւ1բ 
արտատպվեց իր դիմապատկերը»։ Անա– 
նիան վարշամակն ու պատասխան նւսմակր 
տարւսվ-հանձնեց Աբգարի ն։

Վերջապես Ծիրանածինն անցնում Է ժ  
դարի դեպքերի շարադրանքին. «Հռոմսւյե– 
ցիների ս|ետության տեր Ռոմանոսր ջանք 
Էր թսւվւամ, որ ինքն արժանանա դրան և 
հարստացնի մայրաքաղաքը։ Այդ նպւստա–

6 V  <151116 V, ւԱ ՚/ՅՈ Օ Ս  Լ՝1 |®.Տ /Ա յ 1)6Տ, է. I I ,

1քլ՛ Ր3 ք(16, Լ Տ  Ժ >Ո 8 Տէ16 յ^ Յ ն Ա մ Օ Ո |6 ՈՈ6 , Ս Ո 1.\6116Տ, 

1968, բ. 295—296.
0 .  Լ օ  Տ է ք Յ Ո # © , ՛Ո ւս ԼյոԺտ <>ք 1110 Տտտէտա Օ  

11 1 1 3 1օ, Շ Յ ա հ Ո ժ յ յօ ,  1 9 0 5 , ր .  103  1 0 4 .
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կով նա ստես|–ստես| դիմում էր Եդեսիսւ 
Ա խնդրում այն, ինչպես նաև Տիրոջ ինք
նագիր նամակը, խոստանալով դրանց փո
խարեն տալ մինչև երկու հարյուր (ռազմա
գերի) սաոակինոս և տասներկու հազար 
մաքուր արծաթ։ Բայց Եդեսացիք պատաս
խանեցի ն, թե իրենց համար ձեոնտու չէ 
սեփական քաղաքի պահակն ու պահապա
նը փոխանակել արծաթով և մահկանացու 
մարդկանցով։

Նա նորից խնդրեց նրանց, բայց բա զ
միցս անգամ մերժում ստացավ։ Վերջապես 
աշխարհի արարչագործության վեց հազար 
չորս հարյուր հիսուներկրորդ տարին (944) 
Եդեսիայի ամիրան դիմեց կայսեր, պահան
ջելով ոսկե կնիքով հաստատված վավերա
գիր այն մասին, որ հռոմսւյեցիների զոր
քերը թշնամական նպատակներով չեն դի
մի հետևյալ չորս քաղաքների վրա, այն է 
Ռոհայի (բարբարոս լեզվով այդպես է կոչ
վում Եդեսիան), 1սւսոանի, Սարսափ և Սա– 
մոսատի, ավարի չեն տա այդ (քաղաքնե
րի) արտերը, չեն գերեվարի նրա բնակիչ
ներին։ (Պահանջեց) նաև ազատ արձակել 
և իրեն ուղարկել իր ցեղակից երկու հար
յուր սառսւկինոսներին՝ առաջարկված ար
ծաթով հանդերձ, որոնց դիմաց ինքը խոս
տանում է տալ խնդրված պատկերը և 
Քրիստոսի նամակը»7։

Կայսրը համաձայնեց, և սսւռակինոսների 
պետը, հակառակ եդեսացիների՝ հատկա
պես քրիստոնյաների դիմադրությանը, քսւ– 
ղաքից դուրս հանեց դաստառակն ու նա
մակը։ Դրանք փոխադրելու պատիվը վի
ճակվել էր Սամոսատի Աբրահամ եպիսկո
պոսին։

Վերջապես օգոստոս տասնհինգին սըր– 
բությունները հասցվեցին Կոստանդնապո– 
լիս և ամփոփվեցին մ. Աստվածսւծնի տա
ճարում, մի տուփի մեջ։ Ապա տուփը կայ
սերական նավով տարան պալատ և այն
տեղ ամփոփեցին Փարոս կոչված տաճա
րում։ Հաջորդ օրը, օգոստոս տասնվեցին, 
սաղմոսերգությամբ ու տաղերգությամբ նո
րից մտան կայսերական նավը, գրեթե ամ
բողջ քաղաքի ափով թիավսւրեցին, որ
պեսզի՜ սրբություններն այսպիսով փրկեն 
քաղաքը։ Արևմտյան պարսպի կողմում ի– 
ջան, և ահա կայսրերը, ծերակուտականնե
րը, պատրիարքը համայն եկեղեցու կազմով 
հետիոտն տարան դաստառակն ու նամա
կը, որպես նոր տապանակ, և Ոսկե դռնից 
մտան քաղաքը։ Վերջապես թափորը հա
սավ Աստվածային իմաստության (Ս. Սո– 
փիսւ) տաճարը և այնտեղ ամփոփեցին

7 Կ ոստան դին Ծիրանածին, թւսրգմ. Հ . Բւսրրիկ– 
յսւնի, Երևան, 1970, էջ 189—190։
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սրբությունները։ Ապա թափորը նորից դուրս 
եկավ և ուղղվեց կայսերական պալատը, 
և գահի վրա ամփոփեցին դաստառակը։ 
Վերջապես այն ամփոփվեց վերոհիշյալ 
Փարոսի տաճարում8։

Հետաքրքրական է, որ անձեռագործ 
դաստառակի տեղափոխումը Եդեսիայից 
Կոստանդնուպոլիս իր արձագանքն է գտել 
արաբ պատմագրության էջերում։

Առաջին անգամ հիշում է մահմեդական 
արաբ պատմիչ Մասուդին (մեռ. 956), որն 
այդ դեպքերին ժամանակակից է, և  վար
շամակի9 փոխադրման դեպքը դնում է 332 
(943— 944) թվականին։ Պատմելով Բյու
զանդիայի կայսրերի մասին նա գրում է 
Հաստի նիանոսի (527— 565) ժամանակա
շրջանի մասին.

«Նրանից (Հուստինոս) հետո իշխեց 
Հուստինիանոսը երեսունինն տարի, ասվում 
է նաև քառասուն տարի։ Նա  կառուցեց 
բազում եկեղեցիներ և ուժեղացրեց քրիս
տոնեական կրոնը, պաշտպան կանգնեց 
մելքիտների (հունադավան) աղանդին 
(մազհսւբ)։ Կառուցեց Եդեսիայի (Ռուհա) 
եկեղեցին, որն աշխարհի հրաշալիքներից 
է, (վերևում) հիշյալ տաճարների նման։ 
Այդ եկեղեցում կար մի թաշկինակ (ման
դիլ, հուն, մանդիլիոն, վարշամակ), որը 
պաշտում էին քրիստոնյաները։ Բանն այն 
է, որ Հիսուս Նազովրեցին երբ մկրտության 
ջրից դուրս էր եկել, դրանով սրբվել էր, և 
այդ թաշկինակը շրջում էր, մինչև որ հաս
տատվել է Եդեսիայի եկեղեցում։ Երբ հո
ռոմներն սկսեցին նեղել մահմեդականնե
րին և պաշարեցին Եդեսիան, այն տա
րում, որն է երեք հարյուր երեսուներկու 
թվականը, թաշկինակը տրվեց հոռոմներին, 
և նրանք համաձայնեցի ն հաշտության կըն– 
քել։ Թաշկինակը հանձնելու առթիվ հոռոմ
ները չափազանց հրճվեցին»10։

Քրիստոնյա արաբ պատմիչ Յահիա Ան– 
տիոքացին11 (ալ–Անթւսքի1 980— 1066)

8 Անդ, 189— 194։
9 Կա նաև վարշամակի կաթոլիկ տարբերակը, 

ըստ որի Վերոնիկա (\^էքօու1օ) կոչված մի բարե
պաշտոնի հետևում էր Քրիստոսին, երբ իւաչն ու
սին բարձրանում էր Գողգոթա, և  տվել էր իր թաշ
կինակը, որ քրտինքը սրբի։ Սրբելուց հետո Նա 
Վերոնիկւսյին վերադարձրել է  թաշկինակը, որի 
վրա արդեն իր դեմքն է պատկերվել։ Այս թաշկի
նակով Վերոնիկան բուժել է  Տիրերիոս կայսրին, 
ւսս|ւս այն մնացել է Հոոմում։ ՕւՅոճ ԼՅքՕԱՏՏՏ 6Ո- 
Շ^Ը1օբ6Ժ1գԱ6, Բ յՈ Տ, 1964, է. X, բ. 758.

10 ՈԱտսճւ, Լտտ րՐՅւոտտ մ ՚օր , շմ. 8 . (10 յ^տ^ՈՅւժ 
տէ ր. ճտ Օօսւ՜էշ111օ, ւ՚շ\ա6 տէ օօո։1քյ6տ Ծ՛Ա Շ1՝. 
Բ6113է, է. II, Ցտ^ւ՜օսէււ, 1966, ր. 51.

11 0 . Օ ւ ՚& ք ,  Օ ն Տ ն 1ւ | Ը հ է շ  ժտր Շ հ ւ ՚ւ տ ա շ հ տ ո  ծ ™ –  

ե1տւ։հ6Ո ԼԱՏքՅէԱք, 11, \ք3է103ո, 1947, Տ. 49—51.
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նկարագրում է այս դեպքը՝ մասամբ կրկնե
լով Ծիրանսւծնին Ա մասամբ էլ հսւղորդե- 
լով նոր կարևոր տեղեկություններ.

«Երեք հարյուր երեսունմեկ (942— 943) 
թվականին հոոոմոց զորքերը հասան Ամիդ 
և բնակիչներից մի մեծ մասին գերեվարե
ցին, ասրս գրավեցին Արզնը և, ւսվերելով 
այդ գավառի մեծ մասը, մոտեցան Մծբինին 
(Նասիբին)։ Նրանք խնդրեցին Եդեսիայի 
(Ռուհա) ժողովրդից, որ իրենց հանձնվի 
սրբապատկերը (իկունա), այսինքն թաշ
կինակը (մանդիլ), որը գտնվում էր Եդե– 
սիւսյի եկեղեցում։ Մեր Տեր Հիսուս Քրիս
տոսն այն իր դեմքին էր քսել, և դիմանկա
րը վրան էր դրոշմվել։ Հոռոմները նրանց 
խոստացան, որ եթե թաշկինակը հանձնեն, 
իրենց ձեռքում գտնվող մահմեդական գե
րիներին ազւստ կարձակեն ինչքան կամե
նան։ (Եդեսիայի արաբներն) այդ մասին 
նամակ գրեցին ալ-Մուտտակի խալիֆային։ 
Վեզիր Աբու-լ-Հասան Իբն Մուկ լան այդ 
սութիվ մի զեկուցում գրեց ալ-Մուտտակի– 
ին, խնդրելով, որ մատնացույց անի, թե 
ինչպես վարվել նման պայմաններում։ (Ա– 
միրապեւոը) հրամայեց դատավորների 
(կադի) ու իրավագետների (ֆակիհ) ժո
ղով հրավիրել, վճիռ (ֆտտուա) պահան
ջել և ըստ այնմ գործել։

Վեզիր Աբու-լ-Հասսւն Իբն Մուկլան հրա– 
վիրեց նրանց, ինչպես նաև Ալի իբն Իսա– 
յին ու թագավորության մեծամեծներին։ Նա 
ծանոթացրեց նրանց հարցի բոլոր կողմե
րին և նրանց կարծիքները հարցրեց այդ 
մասին։ Այն ժամանակ երկար վեճեր տեղի 
ունեցան այս հարցի շուրջը, ընդ որում ներ
կաներից ոմանք մատնանշում էին այս 
թաշկինակի պարագաները, թե դա երկար 
ժամանակ գտնվել է այդ եկեղեցում, և հո– 
ոոմների ոչ մի թագավոր (կայսր) այն չի 
պահանջել։ Ուստի այն հանձնելը իսլամի 
համար նվաստացում է, իսկ մահմեդական
ները ավելի իրավունք ունեին Հիսուսի 
(խաղաղություն նրան) թաշկինակի նկատ
մամբ, որի վրա նրա պատկերը կար։ Սա
կայն Ալի իբն Իսան ասաց, որ մահմեդա
կանների գերությունից ազատ արձակվելը 
և նրանց փրկվելը անհավատների երկրից 
և այնտեղ կրած տառապանքներից ու ճըն– 
շումից, շատ ավելի անհրաժեշտ է և ար
դարացի քքան թաշկինակը՝ վարշամակը 
պահելը3։ Բոլոր մասնակիցները հավանու
թյուն տվեցին այս խոսքերին, և նւս, ինչ
պես նաև բազում մահմեդական դատավոր
ներ որոշեցին, որ պետք է ընդունել գեր
յալներին ու հանձնել թաշկինակը, քանզի 
տիրակալը (սուլթան, այսինքն ամիրապե
տը) անզոր էր և ոչ մի հնար չուներ այդ 
գերյալներին նրանց ձեռքից ազատելու։

Վեզիրն այդ մասին մի արձանագրություն 
(մահդսւր) կազմեց և բոլոր ներկաներին 
ստորագրել տվեց ու ներկայացրեց Մուտ– 
տակիին, որը հրամայեց ըստ արձանա
գրության գրել պատասխանը։ Այսպիսով 
Եդեսիայի բնակիչների ու հոոոմների միջև 
խնդիրը կարգավորվեց, ըստ որի վերջին
ներս աղատ արձակեցին երկու հարյուր 
մահմեդականների, որոնք գերի էին ընկել, 
իսկ Եդեսիայի բնակիչները նրանց պայման 
դրեցին, որ հետագայում արշավանքներ 
չկատարեն իրենց քաղաքի դեմ։ Այսպիսով 
նրանց միջև հավիտենական պայմանագիր 
կնքվեց։

Հոռոմները թաշկինակն ստանալով տա
րան Կոստանդնուպոլիս, ուր հասան օգոս
տոս ամսի (ւսբ) տասնհինգին։ Ստեփանո– 
սը, նրսւ եղբայր Թեոփիլակտոս պատրիար
քը, Կոաոանդինը՝ Ռոմանսս թագավորի 
(կայսեր) որդիները, ընդառաջ ելան դեպի 
Ոսկե դուռը և ընդունեցին ^ա շկինսւկլՓ  
Թագավորության բոլոր մեծամեծները իրենց 
ձեռքերին բազմաթիվ մոմեր պահած քա յ
լեցին նրա (թաշկինակի) առջևից, ասրս 
բերեցին Սուրբ Սովփայի մեծ տաճարը և 
այնտեղից տարան քկւսյսերականՅ պալա
տը։ Սա տեղի ունեցավ ծեր Ռոմանռսի 
Լևոնի որդի Կուլտ անդինի հետ վարսւծ իշ
խանության քսանչորսերորդ տարում»10։

Քրիստոնյա արաբ պատմիչը բնականա
բար օգտագործել է Կոստանդին Ծիրանա– 
ծնի գրվածքը, քանի որ դաստառակի Կոս– 
տանդնապոլիս բերելու մանրամասնու
թյունները երկուսի մոտ նման են, սակայն 
նսւ տալիս է շատ արժեքավոր ւոեղեկա– 
թյուններ այն մասին, թե ինչպիսի քննար
կումներից հետս Աբրասյան խափֆայա– 
թյունը թայլ տվեց, որ թաշկինակը (ման
դիլ) դուրս բերվի երկրից։

Այսպես, ստանալով բյուգանդական ա– 
ոաջսւրկը, Եդեսիայի կառավարիչը (ամիր), 
նկատի ունենալով հարցի բարդությանը, 
դիմում է օրվա Աբբասյան ամիրապետ այ– 
Մուտտակիին (940— 944)՝ կարծիք հարց
նելու։ Այդ ժամանակ արդեն Աբբասյան 
խալիֆաները կորցրել էին իրենց քաղաքա
կան նախկին իշխանությունը, և Եդեսիայի 
կառավարիչը բնականաբար ենթակա պի
տի լիներ Համդանյան ամիր Նստիր ալ– 
Դաուլային, սակայն նկատի ունենալով, որ 
այս հարցը թե՛ քաղաքական, թեք կրոնա
կան բնույթ ուներ, ուստի նա պետք է դի
մեր մահմեդական աշխարհի կրոնապետ 
համարված Աբբասյան ամիրապետին։

Երբ վեզիր Իբն Մուկ(ան սւյււ մսսփն զե–

12 լ ՚||Տ(0Ա 6 ժ6 *̂Ձ Ի 1(1 ւեո Տտւժ (1 7\|11 |<)ւ|16. 1>3 |– 
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կուցեց ամիրապետին, վերջինս հրամայեց 
ժողովի հրավիրել դատավորներին ու իրա
վագետներին։ Նման ժողովներ գումարվում 
էին, երբ կրոնական կամ իրավագիտական 
բարդ հարցեր Էին առաջանում։ Տվյա լ դեպ
քում ժողովը, ինչպես տեսանք, նվաստա
ցում համարեց այդքան երկար ժամանակ 
խալիֆայության մեջ գտնվող այս սրբու
թյունը՛3 հանձնել թշնամուն։ ժողովին ներ
կա Էր Ալի իրն Իսան, որը նախորդ խալի
ֆաներից Մուկտադիրի (908— 932) օրոք 
աչքի Էր ընկել որպես ընդունակ վեզիր և 
կարողացավ ժողովականներին համոզել, 
որ գերիների ազատվելը (նաև մեծ գումարի 
ստացումը) նախընտրելի Է, քան սրբա
պատկերը պահելը՛4։

Դաստաււակի փոխադրման մասին խո
սում Է նաև արաբ մահմեդական պատմա
գիր Իբն ալ-Ասիրը (1160— 12ՑՑ), որը հա
վանաբար իր տեղեկությունները քաղել Է 
Յւսհիա Անտիոքացուց։

«Երեք հարյուր երեսունմեկ թվական 
(942— 943)

Այդ տարում Ռամի թագավորը լուր ու
ղարկեց Մուտտակի լիլլահ քխսւլիֆայինյ՝ 
խնդրելով մի թաշկինակ, որի մասին ասում 
Էին, թե Քրիստոսը իր երեսին Էր քսել և 
դեմքը նրա վրա Էր պատկերել։ Դա գտնը– 
վում Էր Եդեսիայի (Ռուհա) եկեղեցիներից 
մեկում։ Նա նշում Էր, որ եթե թաշկինակը 
իրեն ուղարկվի, ապա ինքը մեծ թվով մահ
մեդական գերիների ազատ կարձակի։

Մուտտակի լիլլահը հրավիրեց դատա
վորների, իրավագետների և նրանցից վճիո 
(ֆատուա) պահանջեց։ Նրանք տարբեր 
կարծիքներ հայտնեցին, ոմանք համաձայն 
Էին այն հանձնել ԷՌումիՅ թագավորին և 
գերիներին փրկել, իսկ ուրիշները ասացին՝ 
սոս թաշկինակը (մանդիլ) հնագույն ժա
մանակներից գտնվել Է իսլամի երկրում, և 
Դումի ոչ մի թագավոր (կայսր) այն չի 
պահանջել, ուստի հանձնելը նվաստացում 
Է։ Հավաքվածների մեջ էր նաև քնախկին 
վեզիր Ալի իբն Իււան, որն ասաց՝ մահմե
դականներին գերությունից, նեղությունից 
ու զրկանքից ազատելը ավելի լավ Է, քան 
այդ թաշկինակը մեզ մոտ պահելը։ էսաւի– 
ֆան հրամայեց այն հանձնել և  գերիներին

13 Իսլամի համար Քրիստոսը նույնպիսի մի մար
գարե է, ինչպես Մովսհսն ու Մուհսւմմադը, ուստի 
նրա պատկերը սրբություն էր նաև մահմեդական
ների համար, թեև մահմեդական իրավագիտությունը 
տեսականորեն արգելում է պատկերների օցտա– 
գործումր և. պաշտամունքը։

14 VՅՏ|116 V, 8̂ 2=11106 Ա1 16Տ ծւ՚ՅԵէ՚Տ, է. 11, I™
րՅՈ16, բ. 298–– 301.

ազատել։ Այդպես Էլ արվեց, և մարդ ու
ղարկեց, որ գնա Ռումի երկրից գերիներին 
բերի, և (իրոք) սրանք ազատ արձակվե
ցին»15։

Դաստառակը Եդեսիայից տարվելու մա
սին հաղորդում Է նաև քրիստոնյա արաբ 
պատմիչ, հակոբիկ ասորիների մափրիսւն 
(պատրիարքի տեղակալ) Գրիգորիս Աբու– 
լ-ֆարաջ Բար Հեբրեոսը (1225— 1286).

«Երեք հարյուր երեսունմեկ (942— 943) 
թվական

Այդ տարում Ռումի թագավորը քդես– 
պաններյ ուղարկեց Մուտտակի (ամիրա
պետ ին^ նրանից պահանջելով մի թաշկի
նակ (մանդիլ), որով Քրիստոս (Մասիհ) 
իր երեսն Էր սրբել, և իր պատկերը դրա 
վրա Էր դրոշմվել, իսկ դա գտնվում Էր Եդե
սիայի (Ռուհա) եկեղեցում։ Նա հիշեցրել 
Էր, որ եթե այն (դաստաոակը) ուղարկվի, 
ինքը մահմեդական գերիների մի մեծ խումբ 
ազատ կարձակի։ Մուտտակի ն դատավոր
ներից ու իրավագետներից վճիո պահան
ջեց, և ոմանք անընդունելի համարեցին 
հանձնելը, իսկ ուրիշները պատասխանե
ցին, թե մահմեդականների ազատումը գե
րությունից, չարիքից ու նեղությունից, որի 
մեջ գտնվում են, ավելի ցանկալի Է քքւսն 
թաշկինակը պահելըՅ։ Ուստի Մուտտակի ն 
հրամայեց թաշկինակը հանձնել դեսպան
ներին և նրանց հետ մարդկանց ուղարկեց, 
որ ստանան գերի ներէւ ն»՛*։

Եթե վերլուծենք պատմիչներից քաղած 
մեր տեղեկությունները, կտեսնենք, որ 
նրանք տարբեր տրամադրություններ են 
արտահայտում։ Կոստանդին Ծիրանածինը 
և մելքիտ (հունադավան) արաբ Յահիա 
Անտիոքացին խանդավաո են դաստաոակը 
Կոստանդնուպոլիս տարվելու փաստով և 
մանրամասն պատմում են այդ մասին, սա
կայն մյուսները տարբեր վերաբերմունք 
ունեն։ Մահմեդական արաբ իբն ալ-Ասիրը 
բնականաբար զուսպ Է և անտարբեր։ Բանն 
այն Է, որ զուսպ և հակիրճ Է նաև հակո
բիկ ասորի (հայադավան) Գրիգորիոս Ա– 
բու-լ-ֆարաջ Բար Հեբրեոսը, և  դա պետք 
Է ունենա իր բացատրությունը։ Նույն ան
տարբեր տրամադրությունը մենք կտեսնենք 
նաև հակոբիկ ասորիների պատրիարք Մի
քայել Ասորու (մեո. 1199) ասորերեն գրած 
ժամանակագրության մեջ և հատկապես 
հայ պատմիչների մոտ։

Միքայել Ասորին հակիրճ և զուսպ շեշ
տով գրում Է.

՚  15 1հո 31-ձէհււ՛, 31–1<3ա11 քւ–|–էՅ|–|1<հ, Տ ^ Յ ^ Յ ,
VI, 1353, (1 9 3 4 -1 9 3 5 ; ր. 296.

1Ո Ւ1 1տ 1օր1յ Օօտբ6ոժ1օտ6 0^ււ3տէ131՚սու Յսէհօւ՜շ 
0ք6ջ0ք10 ^ես–1–ԲՅքՅյ|0, 0x011136, 1663, բ. 306.



«Հոռոմները պաշսւրեցին Եդեսիան և նե– 
ղեցին իրենց հարձակումներով։

Այն ժամանակ, երբ Եդեսիան պաշարված 
էր հ՜ոռոմների կողմից, Եդեսացիք դեսպան
ներ ուղարկեցին Ռոմանոս կայսրին՝ նրան 
հայտնելու, որ եթե իրենցից հեոացնի զոր
քը, որ այդ ժամանակ նրանց պաշարում 
էր, նրան կտային այն թանկարժեք քողը, 
որ մեր Փրկիչ Քրիստոսն էր ուղարկել հա
վատացյալ Աբգար թագավորին։ Կայսրը 
համաձայնեց։ Նրանք հսւնձնեցին, Ա նա 
(կայսրը) հոռոմներին ետ քաշեց Եդեսիա
յի ց և նրա գավառից։

Կարծվում է նաև, որ կայսրն ինքն էր 
ճնշել Եդեսացիներին, այդ քողի պատճա
ռով, և այն ստացել»17։

Եդեսացիք ասելով պատմիչը նկատի ու
նի մահմեդական արաբ կառավարողներին, 
բայց ոչ քրիստոնյա բնակիչներին, որոնք, 
ինչպես կտեսնենք, բացարձակապես դեմ 
էին, որ հոռոմները խլեն իրենց քաղաքի 
սրբությանը։

Ինչ վերաբերում է հայկական աղբյուր
ներին, ապա նրանք թեև հիշում են Ռո
մանոս կայսեր օրոք առաջխաղացումը դե
պի ւսրևելք, սակայն նույնիսկ չեն հիշա
տակում դաստառակի տարվեւա փաստը։ 
Այսպես Ստեփանոս Տսւրոնեցի Ասողիկը, 
որը ժամանակով ամենամաոն է այս դեպ
քերին, չոր ոճով նշում է. «Այլ յաւուրս 
Ռոմանոսի կայսերն Յանաց և ի ժամա
նակս Աբւսսայ թագաւորի Հայոց, սասս՛ 
Մելսւենի ի Տաճկաց յյձգ թաակսւնին»" 
այսինքն 934 թվականին։ Ինչպես տեսանք, 
Մելիտինեի գրավումից 9 տարի անց Հով– 
հան Կուրկաասը (Հովհաննես Գուրգեն) 
պաշարել էր Եդեսիան, սակայն Ստեփանոս 
Տարոնեցին, ոչ էլ նրան հաջորդող Սամուել 
Անեցին (որը նույնպես խոսում է Ռոմա
նոսի օրոք առաջխաղացման մասին) չեն 
հիշում Եդեսիայի պաշարումը կամ դաստա
ռակի տարվելը։

Հայ պատմիչների նման վերաբերմունքի 
պատճառը պարզ է դառնում Կիրակոս 
Դւսնձակեցու և Վարդան պատմիչի այն 
տեղեկությունից, թե Ռոմանոսը հալածել էր 
հայ եկեղեցականներին՝ նպատակ ունենա
լով պարտագրել քաղկեդոնականությանը։ 
Ըստ Դւսնձակեցու «սա (Ռոմանոս) հալա– 
ծեաց զւսմենայն կրօնաւորս և զքահանայս 
հայոց, որք էին յաշխւսրհն Հոռոմոց, զի ոչ 
հաւսւնեցան դաւանութեանն Քաղկեդոնի, 
Եւ եկեւսլ յաշխարհս Հայոց յաւուրս Աբա–

"  Օ ս օ ո պ ս տ  ժ շ  յ\\|րհւ՝1 1օ Տ յ ՚Ո տ ո , Օ ժ. օ1 է ո մ  

Ր2ք Լ 13 Շ հ ց Ա յէ ,  I. I I I ,  Րյ|–|Տ, 1 9 6 3 , ր. 1 23 .

18 Ստ1ւփսւնափ ՏսւրօնԱյտյ Ասողկան Պւաոմու– 
լվսն Տի1,ւլ1,|ւսւ1|սւ(|, Ս. Պ1ււո1.|1|>»փդ, 1885, Լջ 17Տ)։

սայ, որդւոյ Սմբատայ, հաստատեցին վւս– 
նորայս»19։ Նույնը հաղորդում Է Վսւրդանը՝ 
խոսելով Աբասի մասին. «Ի սորա սուսրս 
յոյժ բազմաթիւնք կրօնաարւսց հալածեւսլք 
ի հոռոմոց աշխւսրհէն սակս աղղավսսոա– 
թեան եկեւսլ յաշխարհս մեր շինեցին յո– 
լով վանորայս»՜ ։

Միայն Հայսմավուրքի մեջ խոսվում է 
դաստառակի Եդեսիւսյից տարվելու մասին, 
սակայն հիշելով, որ դա տեղի ունեցավ 
Կոստանդին է  Ծիրւսնւսծնի օրոք, որի կայ
սերակիցն էր Ռոմանոսը. «Եւ յեւո ժսւմսւ– 
նւսկսւց յաւուրս Կոստանդեայ որդւոյ Լևոնի 
կայսեր տարան զսուրբ դաստառակն ի 
Կոստանդնուպոլիս ի թվականիս Հայոց 
զճւլդ (945) ամին։ Եւ անդ բազում զօրա– 
թիւն արար ի փառս Քրիստոսի Աստածոյ 
մերոյ»։| ։

Ուստի հայ պատմիչների լռությանը ե 
հւսկոբիկ (հայադավան) ասորիների (Մի
քայել Ասորի և այլն) անտարբեր շեշտը 
վարշամակի տեղափոխման առթիվ հետե– 
վանք էր լուրջ պատճառների, քանզի այդ 
ժամանակ հարաբերությունները սրված էին 
հայոց ու հոռոմոց միջև։ Բնականաբար 
հակոբիկ ասորիները նույնպես լարված էին 
հույների դեմ, և Կոստանդին Ծիրանածինը 
հւսմենայն դեպս չի թաքցնում, որ Եդեսիա ֊ 
յի քրիստոնյա (ասորի հակոբիկ ե հայ) 
ազգաբնսւկչաթյունը կատաղի դիմադրու
թյուն ցուցաբերեց՝ տեսնելով բյազսւնդացի 
ների՝ դաստառակը խլ1ղա ձգտումը։ Փաս 
տորեն կայսրությանը միայն մահմեդական 
իշխողներին խոստումներ անելու միջոցով 
(200 մահմեդական գերիների ազատ ար
ձակում ե տասներկու հազար մաքուր ար
ծաթ դրամի վճարում) կարողացավ նրանց 
ձեռքով խեղդել Եդեսիայի քրիստոնյա ա զ
գաբնակչության զայրույթը և դիմադրու
թյունը։ Դաստառակը հանձնելու համաձայ
նությունը կայանալաց հետո Ծիրսւնածնի 
արտահայտությամբ «Եդեսիայի հավատաց
յալները խռովություն բարձրացրին, քաղա
քում մեծ տակնուվրայություններ եղան, 
(քաղաքացիները) չէին ուզում զրկվել ի– 
րենց ամենահարդի (իրերից)՝ իրենց 
պաշտպաններից, մինչև որ սարակինոսնե
րի գլխավորը ոմանց համոզելով, ոմանց 
վրա ճնշում գործադրելով, ոմանց էլ մա
հապատժի սպառնալիքի տակ ստիպեց տալ 
այն»։ Եդեսացիք ընդվզեցին նաև քւսւլւս–

19 Կիրսւկոս ԴաԱօակԱյի, Պսւտմալմխն Հսւյււ(|, 
Երևան, 1961, էջ 84։

20 Մեծին Վալպսւնսււ ք՚–ւսրճրբ|ւ|ււ|քյւււյ Պւստմա– 
|»իւն Տիևքլ1ւրսւկսւն, Մոսկվա, 1861, 1.ջ 119— 120։

21 Յայսմասսրք, Կ. Պոլիս, 1730, Նաււսսարււի (լ,
<><|. ւ)<լ։
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քից դուրս բերելու ժամանակ և նույնիսկ 
Եվւրսւտի ափը հասնելուց հետո էլ երրորդ 
անգամ22 փորձեցին թայլ չտալ, որ հսւփըշ– 
ւոակեն դաստաոակը։

Բանն այն է, որ իրեն շատ ուժեղ էր 
զգում Բյուզանդիան արաբների դեմ տա
րած հաղթանակների ազդեցության տակ, 
հաղթանակներ, որոնց ձեռքբերումն իրա
կանացել էր հայ զորավարների ու ռազմիկ
ների եռանդուն մասնակցության շնորհիվ։ 
Սակայն որպես հատուցում կայսրությունը

22 Կոստանդին Ծիրանածին, էջ 190— 191։

արհամարհում ու հալածում էր հայերին։ 
Հա յ Եկեղեցու պատմության գիտակ, մե
ծանուն հայագետ Մաղաքիա արքեպիսկո
պոս Օրմանյանը այսպես է բնորոշում Ռո– 
մանոս կայսեր վերաբերմունքը. «Ասիոյ մէջ 
ունեցած յսւջողութիւններէն խրոխտացած 
սկստւ կայսրութեան սահմանին մէջ եղող 
հայերը քաղկեդոնականութեան ստիպել, 
մասնաւորապէս իր խստութիւնը եկեղեցա
կա ններդ վրայ ծանրացնելով»23։

23 V . Օրճանյսւն, Ազգապատամ, Պեյքաւթ, 1959, 
(1ատ. Ա, էջ 1084։


